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ΠΡΟΤΑΣΕΙΣ 

Η Επιτροπή Δικαιωμάτων των Γυναικών και Ισότητας των Φύλων καλεί την Επιτροπή 

Εξωτερικών Υποθέσεων, που είναι αρμόδια επί της ουσίας, να συμπεριλάβει στην πρόταση 

ψηφίσματός της τις ακόλουθες προτάσεις: 

Α. λαμβάνοντας υπόψη ότι, δυνάμει του άρθρου 8 της ΣΛΕΕ, η ΕΕ έχει δεσμευθεί να 

προάγει την ισότητα των φύλων και να εξασφαλίζει την ενσωμάτωση της διάστασης 

του φύλου σε όλες τις δράσεις και τις πολιτικές της· λαμβάνοντας υπόψη ότι η 

στρατηγική της ΕΕ για την ισότητα μεταξύ γυναικών και ανδρών προβλέπει την 

ενσωμάτωση της ισότητας των φύλων στην εμπορική πολιτική και την πολιτική 

εξωτερικών σχέσεων της ΕΕ· 

Β. λαμβάνοντας υπόψη ότι η βία κατά των γυναικών και κοριτσιών συνιστά μία από τις 

κυρίαρχες παραβιάσεις ανθρωπίνων δικαιωμάτων παγκοσμίως, η οποία πλήττει όλα τα 

κοινωνικά στρώματα, ανεξάρτητα από ηλικία, μόρφωση, εισόδημα, κοινωνική θέση και 

χώρα καταγωγής ή διαμονής, ενώ αποτελεί σημαντικό εμπόδιο στην επίτευξη της 

ισότητας των φύλων· λαμβάνοντας υπόψη ότι, σε περιπτώσεις ένοπλων συγκρούσεων, 

οι γυναίκες και τα παιδιά, περιλαμβανομένων των γυναικών και των παιδιών 

προσφύγων, συγκαταλέγονται μεταξύ των πλέον ευάλωτων ομάδων της κοινωνίας· 

Γ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η σεξουαλική και αναπαραγωγική υγεία και τα συναφή 

δικαιώματα εδράζονται σε βασικά ανθρώπινα δικαιώματα και αποτελούν ουσιώδη 

στοιχεία της ανθρώπινης αξιοπρέπειας· λαμβάνοντας επίσης υπόψη ότι τα εν λόγω 

δικαιώματα δεν έχουν ακόμη κατοχυρωθεί σε όλα τα μέρη του κόσμου, 

συμπεριλαμβανομένων τμημάτων της ΕΕ· 

1. υπογραμμίζει ότι η ΕΕ πρέπει, σύμφωνα με τους Στόχους Βιώσιμης Ανάπτυξης (ΣΒΑ) 

για το θεματολόγιο 2030, την ευρωπαϊκή κοινή αντίληψη για την ανάπτυξη και το 

σχέδιο δράσης για θέματα φύλου ΙΙ 2016-2020 (GAP II), να παραμείνει προσηλωμένη 

στη δέσμευσή της για την ανάπτυξη κοινωνιών απαλλαγμένων από κάθε μορφής 

διακρίσεων και βίας και για τη συμβολή στη δημιουργία ενός ασφαλούς, ευημερούντος 

και βιώσιμου κόσμου, που βασίζεται στην ισότητα των φύλων· 

2. υπενθυμίζει ότι η ισότητα μεταξύ ανδρών και γυναικών αποτελεί θεμελιώδη αρχή της 

ΕΕ και των κρατών μελών, όπως αναφέρεται στο άρθρο 3 παράγραφος 3 της ΣΕΕ, και 

ότι η προώθησή της και σε άλλες χώρες του κόσμου μέσω των εξωτερικών της 

πολιτικών, με την ενσωμάτωση της διάστασης του φύλου, αποτελεί έναν από τους 

βασικούς στόχους της ΕΕ· 

3. υπενθυμίζει ότι η GAP II είναι ένα από τα θεμελιώδη εργαλεία της ΕΕ για τη βελτίωση 

της ισότητας των φύλων στις τρίτες χώρες· καλεί την Επιτροπή να λάβει υπόψη το 

ψήφισμα του Κοινοβουλίου, με ημερομηνία 8 Οκτωβρίου 2015, σχετικά με την 

ανανέωση του σχεδίου δράσης της ΕΕ για την ισότητα των φύλων και τη χειραφέτηση 

των γυναικών στο πλαίσιο της ανάπτυξης1, και το ψήφισμά του, με ημερομηνία 31 

Μαΐου 2018, σχετικά με την εφαρμογή του κοινού υπηρεσιακού εγγράφου εργασίας 

(SWD(2015)0182) – Ισότητα των φύλων και χειραφέτηση των γυναικών: 

μεταμορφώνοντας τις ζωές των κοριτσιών και των γυναικών μέσα από τις εξωτερικές 

                                                 
1 ΕΕ C 349 της 17.10.2017, σ. 50. 
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σχέσεις της ΕΕ (2016-2020)2· 

4. επισημαίνει ότι είναι αναγκαίο να παραμείνει η ΕΕ προσηλωμένη στην πλήρη 

εφαρμογή των υποχρεώσεων και των δεσμεύσεων για τα δικαιώματα των γυναικών που 

έχουν αναληφθεί στο πλαίσιο της Σύμβασης για την εξάλειψη όλων των μορφών 

διακρίσεων κατά των γυναικών (CEDAW), της πλατφόρμας δράσης του Πεκίνου και 

του προγράμματος δράσης της διεθνούς διάσκεψης για τον πληθυσμό και την 

ανάπτυξη, καθώς και να τηρήσει τα συμπεράσματα των αναθεωρητικών τους 

διασκέψεων· 

5. τονίζει την ανάγκη να διασφαλιστεί η ελευθερία σκέψης, πεποιθήσεων και θρησκείας, 

και δη των θρησκευόμενων γυναικών, που είναι ιδιαιτέρως ευάλωτες· 

6. παρατηρεί ότι το νεοφιλελεύθερο πλαίσιο εκ των πραγμάτων ζημιώνει τη βιώσιμη 

ανάπτυξη και τα ανθρώπινα δικαιώματα, περιλαμβανομένων των δικαιωμάτων των 

γυναικών, τα οποία αποτελούν μέρος των ανθρωπίνων δικαιωμάτων·  

7. τονίζει το γεγονός ότι η ισότητα των φύλων αποτελεί θεμελιώδες ανθρώπινο δικαίωμα 

και επισημαίνει τη διαβεβαίωση του Γενικού Γραμματέα του ΟΗΕ, κ. António 

Guterres, ότι υπάρχουν αδιάσειστα στοιχεία σύμφωνα με τα οποία η επένδυση στις 

γυναίκες είναι ο πιο αποτελεσματικός τρόπος για την ανύψωση κοινοτήτων, 

επιχειρήσεων και χωρών και ότι η συμμετοχή των γυναικών καθιστά τις ειρηνευτικές 

συμφωνίες πιο ισχυρές, τις κοινωνίες πιο ανθεκτικές και τις οικονομίες πιο εύρωστες· 

8. εκφράζει ταυτόχρονα την ανησυχία του για τις συνεχιζόμενες αρνητικές αντιδράσεις 

κατά των δικαιωμάτων των γυναικών και της σεξουαλικής και αναπαραγωγικής υγείας 

και των συναφών δικαιωμάτων, καθώς και για τη βασική νομοθεσία σε πολλά μέρη του 

κόσμου που περιορίζει τα δικαιώματα στα παραπάνω· 

9. επισημαίνει την ανάγκη να εξασφαλιστεί καθολική πρόσβαση στο πλήρες φάσμα 

ποιοτικής και οικονομικά προσιτής σεξουαλικής και αναπαραγωγικής υγειονομικής 

περίθαλψης, συμπεριλαμβανομένων της ολοκληρωμένης ενημέρωσης για τη 

σεξουαλική και αναπαραγωγική υγεία, της διαπαιδαγώγησης για τη σεξουαλικότητα και 

τις σχέσεις, του οικογενειακού προγραμματισμού και των σύγχρονων μεθόδων 

αντισύλληψης, της ασφαλούς και νόμιμης άμβλωσης, καθώς και της συνιστώμενης 

προγεννητικής και μεταγεννητικής φροντίδας για την πρόληψη της παιδικής και της 

μητρικής θνησιμότητας· τονίζει ότι όλοι οι ΣΒΑ επικεντρώνονται ρητά στην ισότητα 

των φύλων και στην ενδυνάμωση της θέσης των γυναικών και ότι θα πρέπει να 

καταβληθούν μεγαλύτερες προσπάθειες για την πλήρη υλοποίηση των δικαιωμάτων 

των γυναικών και την αποτελεσματική εφαρμογή πολιτικών που προωθούν την 

ενδυνάμωση των γυναικών και τη συμμετοχή τους στις διαδικασίες λήψης αποφάσεων· 

10. τονίζει την ανάγκη αντιμετώπισης της πρόσβασης στην υγεία ως ανθρώπινου 

δικαιώματος· επισημαίνει την ανάγκη εξασφάλισης της πρόσβασης στη σεξουαλική και 

αναπαραγωγική υγεία και τα συναφή δικαιώματα, συμπεριλαμβανομένων μέτρων ώστε 

να διασφαλίζεται ότι οι γυναίκες ελέγχουν ελεύθερα το σώμα και τη ζωή τους, έχουν 

πρόσβαση στον οικογενειακό προγραμματισμό, σε κατάλληλα προϊόντα γυναικείας 

υγιεινής και λαμβάνουν τη συνιστώμενη περιγεννητική φροντίδα, καθώς και την 

                                                 
2 Κείμενα που εγκρίθηκαν, P8_TA(2018)0239. 
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ανάγκη να προλαμβάνεται η παιδική και μητρική θνησιμότητα· υπογραμμίζει το 

γεγονός ότι οι υπηρεσίες ασφαλούς άμβλωσης αποτελούν σημαντικά στοιχεία για τη 

σωτηρία της ζωής των γυναικών και ότι συμβάλλουν στην αποφυγή των γεννήσεων 

υψηλού κινδύνου και στη μείωση της βρεφικής και παιδικής θνησιμότητας· τονίζει τη 

σημασία της πρόσβασης σε επαρκείς υπηρεσίες ψυχικής υγείας που λαμβάνουν υπόψη 

τη διάσταση του φύλου, ιδίως σε καταστάσεις συγκρούσεων και σε μετασυγκρουσιακές 

καταστάσεις· 

11. καταδικάζει απερίφραστα την επαναφορά και επέκταση του «κανόνα της παγκόσμιας 

μέγγενης» και τον αντίκτυπό του στην υγεία και στα δικαιώματα των γυναικών και των 

κοριτσιών σε παγκόσμια κλίμακα· επαναλαμβάνει την έκκλησή του προς την ΕΕ και τα 

κράτη μέλη της να καλύψουν το χρηματοδοτικό κενό που άφησαν οι ΗΠΑ στον τομέα 

αυτό, προσφεύγοντας τόσο σε εθνική όσο και σε ενωσιακή αναπτυξιακή 

χρηματοδότηση· 

12. θεωρεί απαράδεκτο το γεγονός ότι το σώμα των γυναικών και των κοριτσιών, ιδίως 

όσον αφορά τη σεξουαλική και αναπαραγωγική τους υγεία και τα συναφή δικαιώματα, 

εξακολουθεί να αποτελεί πεδίο ιδεολογικής διαμάχης· καλεί την ΕΕ και τα κράτη μέλη 

να αναγνωρίσουν τα αναφαίρετα δικαιώματα των γυναικών και των κοριτσιών στη 

σωματική ακεραιότητα και στην αυτόνομη λήψη αποφάσεων και καταδικάζει τη συχνή 

παραβίαση των δικαιωμάτων στη σεξουαλική και αναπαραγωγική υγεία και των 

συναφών δικαιωμάτων των γυναικών, συμπεριλαμβανομένης της στέρησης πρόσβασης 

σε υπηρεσίες οικογενειακού προγραμματισμού, σε οικονομικά προσιτή αντισύλληψη 

και σε υπηρεσίες ασφαλούς και νόμιμης άμβλωσης· 

13. καλεί τα κράτη μέλη να ενισχύσουν την εφαρμογή πολιτικών για την ενδυνάμωση της 

θέσης των κοριτσιών και των γυναικών, την καταπολέμηση της φτώχειας και του 

κοινωνικού αποκλεισμού και, στο πλαίσιο του ΣΒΑ 5 και της πρωτοβουλίας της 

Διεθνούς Οργάνωσης Εργασίας του 2018 για τις γυναίκες στην εργασία, να εστιάσουν 

την προσοχή τους στην παροχή ισότιμης πρόσβασης σε γυναίκες και κορίτσια στη 

βασική και στην τριτοβάθμια εκπαίδευση και κατάρτιση, στη διά βίου μάθηση, στην 

αξιοπρεπή εργασία και την ίση αμοιβή, στην ισότιμη πρόσβαση σε χρηματοπιστωτικές 

υπηρεσίες και στην εκπροσώπηση σε διαδικασίες λήψης οικονομικών και πολιτικών 

αποφάσεων· 

14. επισημαίνει ότι οι οργανώσεις και οι υπερασπιστές δικαιωμάτων των γυναικών 

βρίσκονται ιδιαίτερα στο στόχαστρο και πλήττονται ιδιαίτερα από τη συρρίκνωση του 

χώρου της κοινωνίας των πολιτών· τονίζει την ανάγκη πολιτικής στήριξης, αύξησης της 

προστασίας και των κονδυλίων του προϋπολογισμού εκ μέρους της ΕΕ προς τις 

ανεξάρτητες οργανώσεις της κοινωνίας των πολιτών οι οποίες προωθούν τα δικαιώματα 

των γυναικών και των κοριτσιών σε όλους τους τομείς· διατρανώνει την ανάγκη να 

διασφαλιστεί η προστασία των γυναικών που υπερασπίζονται τα ανθρώπινα 

δικαιώματα και αντιμετωπίζουν αύξηση των απειλών και της βίας, κάποιες μάλιστα 

έχουν δολοφονηθεί, ως άμεσο αποτέλεσμα της ακτιβιστικής τους δράσης· παροτρύνει 

την ΕΕ να λάβει υπόψη τις ειδικές ανάγκες προστασίας που έχουν οι υπερασπίστριες 

των ανθρωπίνων δικαιωμάτων και όλα τα κράτη μέλη να σεβαστούν τη Διακήρυξη του 

ΟΗΕ για τους υπερασπιστές των ανθρωπίνων δικαιωμάτων· 

15. καλεί την ΕΥΕΔ να διασφαλίσει ότι τα αποτελέσματα της 62ης συνόδου της επιτροπής 
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για τη θέση των γυναικών θα συμπεριληφθούν στις πολιτικές της και θα δώσουν νέα 

ώθηση στην επίτευξη της ισότητας των φύλων και την ενδυνάμωση των γυναικών και 

των κοριτσιών σε αγροτικές περιοχές· 

16. τονίζει ότι είναι σημαντικό η εκπαίδευση και η κατάρτιση στους τομείς STEM (θετικές 

επιστήμες, τεχνολογία, μηχανική και μαθηματικά), καθώς και στις ανθρωπιστικές 

επιστήμες, να καταστούν προσβάσιμες για τις γυναίκες και τα κορίτσια, με ιδιαίτερη 

έμφαση στην ενίσχυση των ταλέντων και των δεξιοτήτων τους και στην αύξηση της 

συμμετοχής τους στους τομείς STEM· 

17. υπενθυμίζει ότι πρέπει να σχεδιαστούν ενδεδειγμένα μέτρα στο πλαίσιο της 

εκπαίδευσης, προκειμένου να υποστηριχθούν εκπαιδευτικά προγράμματα χωρίς 

στερεότυπα, που θα συμπεριλαμβάνουν τη συμμετοχή στα κοινά, τα ανθρώπινα 

δικαιώματα, την ισότητα των φύλων και την προώθηση της διαπολιτισμικής 

ευαισθητοποίησης και κατανόησης, με σκοπό την καλύτερη προετοιμασία των 

διδασκομένων για την άσκηση της ιδιότητας του πολίτη· 

18. καταδικάζει κάθε μορφή βίας, όπως η ενδοοικογενειακή βία, η ηθική παρενόχληση, η 

σεξουαλική εκμετάλλευση, η εμπορία ανθρώπων, οι γάμοι παιδιών και οι 

καταναγκαστικοί γάμοι, που επιβάλλονται σε γυναίκες και κορίτσια στην Ευρώπη και 

τον κόσμο, ως σοβαρές παραβιάσεις των ανθρωπίνων δικαιωμάτων· 

19. εκφράζει την ικανοποίησή του για τις κοινές προσπάθειες και τις επενδύσεις της ΕΕ, 

από κοινού με τον ΟΗΕ, για τη δρομολόγηση της πρωτοβουλίας «Spotlight», με στόχο 

την εξάλειψη κάθε μορφής βίας κατά των γυναικών και των κοριτσιών, υπενθυμίζοντας 

παράλληλα ότι η βία κατά των γυναικών και των κοριτσιών αποτελεί μια από τις πιο 

διαδεδομένες, συνεχιζόμενες και ολέθριες παραβιάσεις των ανθρωπίνων δικαιωμάτων· 

λαμβάνοντας υπόψη ότι οι γυναίκες και τα κορίτσια ανά την υφήλιο εξακολουθούν να 

είναι οι πλέον ευάλωτες στη βία που συνδέεται με το φύλο και τη σεξουαλική βία, στη 

σεξουαλική παρενόχληση, στη σεξουαλική κακοποίηση και εκμετάλλευση, οι οποίες 

κακοποιήσεις περιλαμβάνουν επίσης πολιτικές και οικονομικές διακρίσεις, 

ενδοοικογενειακή βία, εκφοβισμό, σεξουαλική εκμετάλλευση, εγκλήματα τιμής, 

εμπορία ανθρώπων, γάμους παιδιών και καταναγκαστικούς γάμους, τον ακρωτηριασμό 

των γυναικείων γεννητικών οργάνων και τους βιασμούς ως πολεμικό όπλο· καταδικάζει 

επομένως κάθε μορφή βίας κατά γυναικών και κοριτσιών· ζητεί, επιπλέον, δεδομένου 

ότι το Ευρωπαϊκό Ινστιτούτο για την Ισότητα των Φύλων (EIGE) το 2017 εκτίμησε ότι 

τουλάχιστον 500.000 γυναίκες που ζουν στην ΕΕ έχουν υποβληθεί σε ΑΓΓΟ και ότι 

άλλα 180.000 κορίτσια και γυναίκες εξακολουθούν να διατρέχουν αυτό τον κίνδυνο, να 

εντείνουν η ΕΕ και τα κράτη μέλη τον αγώνα τους κατά του ακρωτηριασμού των 

γυναικείων γεννητικών οργάνων σε παγκόσμιο επίπεδο και εντός της ΕΕ· 

20. εκφράζει τη λύπη του για το γεγονός ότι, σύμφωνα με τη μελέτη του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου σχετικά με την εφαρμογή του GAP II, ο τρέχων προγραμματισμός 

φαίνεται να παραβλέπει τη διάσταση του φύλου σε καταστάσεις κρίσεων ή 

δυσεπίλυτων συγκρούσεων· εκφράζει τη λύπη του που αυτό έχει ως αποτέλεσμα, 

μεταξύ άλλων, ότι τα κορίτσια και οι γυναίκες που έπεσαν θύματα βιασμού ως 

πολεμικού όπλου δεν έχουν πρόσβαση σε παροχή φροντίδας χωρίς διακρίσεις, 

συγκεκριμένα σε πλήρη ιατρική περίθαλψη, περιλαμβανομένης της άμβλωσης, παρά το 

γεγονός ότι το GAP ΙΙ επιδιώκει την ενδυνάμωση της θέσης των γυναικών, 
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προκειμένου να έχουν τον έλεγχο της σεξουαλικής και αναπαραγωγικής τους ζωής· 

21. καλεί επιτακτικά την Επιτροπή και τα κράτη μέλη να αντιμετωπίσουν την εμπορία 

ανθρώπων ουσιαστικά και αποτελεσματικά· επισημαίνει ότι, όπως καταδεικνύεται από 

διάφορες μελέτες, η πλειονότητα των θυμάτων εμπορίας είναι γυναίκες και κορίτσια 

που, με την άφιξή τους στις ακτές της Ευρώπης, εξαναγκάζονται να εκπορνευθούν στα 

κράτη μέλη· 

22. ζητεί από την Επιτροπή και την ΕΥΕΔ να αποδώσουν ιδιαίτερη προσοχή στον σεβασμό 

των ανθρώπινων δικαιωμάτων των γυναικών και των κοριτσιών σε όλες τις συμφωνίες 

εμπορίου και εταιρικής σχέσης με τις τρίτες χώρες· 

23. υπογραμμίζει ότι η ηθική και η σεξουαλική παρενόχληση στον χώρο εργασίας 

συνιστούν επίσης παραβιάσεις των ανθρωπίνων δικαιωμάτων· 

24. καλεί μετ’ επιτάσεως τα κράτη μέλη που δεν το έχουν πράξει ακόμη και την ΕΕ να 

επιταχύνουν τις διαπραγματεύσεις για την κύρωση και την εφαρμογή της Σύμβασης της 

Κωνσταντινούπολης, της πρώτης νομικά δεσμευτικής διεθνούς πράξης για την 

πρόληψη και την καταπολέμηση της βίας κατά των γυναικών, ως προς όλα τα μέρη της, 

προκειμένου να εξασφαλιστεί η συνοχή μεταξύ εσωτερικής και εξωτερικής δράσης της 

ΕΕ στον τομέα αυτό· ζητεί τον πλήρη σεβασμό της Σύμβασης της Κωνσταντινούπολης· 

υπογραμμίζει το γεγονός ότι οι διαφορές λόγω θρησκείας, πολιτισμού και παραδόσεων, 

ή οποιεσδήποτε άλλες περιστάσεις, δεν μπορούν να δικαιολογήσουν την εφαρμογή 

διακρίσεων ή οποιαδήποτε μορφή βίας· 

25. αναγνωρίζει την ανάγκη να αντιμετωπιστεί η ιδιαίτερη κατάσταση των γυναικών που 

αντιμετωπίζουν πολλαπλές μορφές διακρίσεων, όπως οι διακρίσεις που βασίζονται 

στην ταυτότητα φύλου, στη φυλή, στην τάξη, σε τυχόν αναπηρία ή στο καθεστώς τους 

ως μεταναστριών· καλεί την ΕΥΕΔ και τα κράτη μέλη να σχεδιάσουν και να 

αξιολογήσουν τις εξωτερικές πολιτικές τόσο από τη σκοπιά της διάστασης του φύλου, 

όσο και από διατομεακή σκοπιά· 

26. καλεί την Επιτροπή και τα κράτη μέλη να εντείνουν τις προσπάθειες για την εξάλειψη 

όλων των μορφών έμφυλης βίας, περιλαμβανομένων των γάμων παιδιών, των πρώιμων 

και καταναγκαστικών γάμων, της φυλοκτονίας, της καταναγκαστικής στείρωσης και 

του συζυγικού βιασμού· 

27. τονίζει ότι η ΕΕ έχει δεσμευθεί να προωθήσει την ισότητα των φύλων και να 

διασφαλίσει την ενσωμάτωση της διάστασης του φύλου σε όλες τις δράσεις της, 

πράγμα που αποτελεί υποχρέωση που ορίζεται στις Συνθήκες, ούτως ώστε η ισότητα 

των φύλων να καταστεί βασική προτεραιότητα σε όλες τις κατευθυντήριες γραμμές της 

ΕΕ, στις εργασιακές σχέσεις, στις πολιτικές και στις δράσεις, συμπεριλαμβανομένων 

των εξωτερικών δράσεων· υποστηρίζει κατά συνέπεια τις σχετικές συντονισμένες 

προσπάθειες στο πλαίσιο των πολυμερών διαλόγων και δραστηριοτήτων των 

αντιπροσωπειών της ΕΕ, όπως οι αποστολές εκλογικών παρατηρητών· τονίζει την 

ανάγκη να ενισχυθεί το έργο της κύριας συμβούλου της ΕΥΕΔ για θέματα φύλου σε 

τρίτες χώρες, με στόχο την προώθηση της ειρήνης, της ασφάλειας και των θεμελιωδών 

ελευθεριών, με την εξασφάλιση κονδυλίου που θα προορίζεται ειδικά για το πεδίο 

αρμοδιότητάς της· 
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28. καλεί την Επιτροπή να συμπεριλάβει κεφάλαιο για την ισότητα των φύλων στις 

συμφωνίες ελεύθερων συναλλαγών με τρίτες χώρες, καθώς και ρήτρες που καλούν τις 

εν λόγω χώρες να κυρώσουν και να εφαρμόσουν τις 27 διεθνείς συμβάσεις –σχετικά με 

τα ανθρώπινα και τα εργασιακά δικαιώματα, την προστασία του περιβάλλοντος και τη 

χρηστή διακυβέρνηση– που περιλαμβάνονται στο σύστημα γενικευμένων προτιμήσεων 

(GSP) και στο GSP+· υπογραμμίζει ότι είναι πολύ σημαντικό να παρακολουθείται η 

εφαρμογή τους, να αναληφθεί δράση όπου χρειάζεται και να δοθεί ιδιαίτερη προσοχή 

στην ισότητα των φύλων· επισημαίνει ότι η Σύμβαση για την εξάλειψη όλων των 

μορφών διακρίσεων κατά των γυναικών (CEDAW) είναι μία από τις σχετικές 

συμβάσεις στο πλαίσιο του GSP+· 

29. εκφράζει τη λύπη του για το γεγονός ότι, σύμφωνα με στατιστικά στοιχεία του 2016, 

μόνο το 21,9% των επικεφαλής των αντιπροσωπειών της ΕΕ είναι γυναίκες3· εκφράζει 

τη λύπη του για το γεγονός ότι, από τους οκτώ ειδικούς αντιπροσώπους της ΕΕ, μόνο 

μία είναι γυναίκα· εκφράζει τη λύπη του για το γεγονός ότι οι γυναίκες αποτελούν μόνο 

το 25% περίπου του προσωπικού των μη στρατιωτικών αποστολών της ΚΠΑΑ· 

εκφράζει τη λύπη του για το γεγονός ότι δεν υπάρχουν διαθέσιμα λεπτομερή στατιστικά 

στοιχεία σχετικά με τη συμμετοχή των γυναικών σε στρατιωτικές αποστολές και 

επιχειρήσεις της ΚΠΑΑ· 

30. σημειώνει ότι θα χρειαστεί επαρκής χρηματοδότηση για την ισότητα των φύλων στις 

εξωτερικές σχέσεις, προκειμένου να διατηρηθεί η πολιτική δέσμευση στον στόχο 

αυτόν· τονίζει ότι οι υφιστάμενοι χρηματοδοτικοί πόροι για δράσεις υπέρ της ισότητας 

των φύλων και της χειραφέτησης των γυναικών παραμένουν ανεπαρκείς και ζητεί να 

αντιστραφεί η εν λόγω κατάσταση στο προσεχές ΠΔΠ· 

31. εκφράζει την ικανοποίησή του για την προσέγγιση της ενσωμάτωσης της διάστασης του 

φύλου στις δραστηριότητες της Κοινής Πολιτικής Ασφάλειας και Άμυνας της ΕΕ και 

υπογραμμίζει τη σημασία της παροχής επαρκούς κατάρτισης που λαμβάνει υπόψη τη 

διάσταση του φύλου σε επαγγελματίες του τομέα της υγείας και εργαζόμενους στον 

τομέα της ανθρωπιστικής βοήθειας, συμπεριλαμβανομένων όσων εργάζονται για την 

παροχή βοήθειας έκτακτης ανάγκης· 

32. τονίζει τη σημασία της συμπερίληψης των γυναικών, των νέων και των ΛΟΑΔΜ+ σε 

διαδικασίες ειρήνευσης και συμφιλίωσης, και τον σημαντικό ρόλο που μπορούν να 

διαδραματίσουν οι τέχνες και ο διαπολιτισμικός διάλογος στο πλαίσιο αυτό, όπως 

αναφέρεται στην κοινή ανακοίνωση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής και της Ύπατης 

Εκπροσώπου για θέματα Εξωτερικής Πολιτικής και Πολιτικής Ασφαλείας με τίτλο 

«Προς μια στρατηγική της ΕΕ για διεθνείς πολιτιστικές σχέσεις» (JOIN(2016)0029)· 

33. τονίζει τη σημασία που έχει η κάλυψη των ειδικών αναγκών που αντιμετωπίζουν οι 

χήρες όλων των ηλικιών σε περιοχές συγκρούσεων και μετά από αυτές, ιδίως της 

ανάγκης τους για οικονομική και ψυχολογική υποστήριξη, και αναγνωρίζει τον 

εξέχοντα ρόλο που πρέπει να παίξουν στις ειρηνευτικές και συμφιλιωτικές διαδικασίες· 

34. υπογραμμίζει ότι οι διαφορές λόγω θρησκείας, πολιτισμού και παραδόσεων δεν 

μπορούν σε καμία περίπτωση να δικαιολογήσουν την εφαρμογή ή οποιαδήποτε μορφή 

βίας· στηρίζει την πρωτοβουλία της ΕΕ με τίτλο «Πρόληψη του βίαιου εξτρεμισμού: 

                                                 
3 «Έκθεση 2017 της ΕΥΕΔ για τους ανθρώπινους πόρους», η οποία δημοσιεύθηκε στις 16 Μαΐου 2018. 
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μια προσέγγιση με γνώμονα το φύλο» και ζητεί την προώθηση σχεδίων που λαμβάνουν 

υπόψη το φύλο και τα οποία ενισχύουν τους ρόλους των γυναικών και των κοριτσιών 

στην οικοδόμηση της ειρήνης, την πρόληψη των συγκρούσεων και της τρομοκρατίας 

και την ανθρωπιστική βοήθεια· 

35. καλεί μετ’ επιτάσεως την ΕΥΕΔ να προαγάγει τον ρόλο των γυναικών στην πρόληψη 

της τρομοκρατίας· επισημαίνει ότι, όπως καταδεικνύεται από διάφορες μελέτες, οι 

γυναίκες, ως μητέρες, έχουν την ικανότητα, μέσω του συνεχούς διαλόγου και του 

βασικού συναισθηματικού δεσμού που έχουν με τα παιδιά τους, να τα απομακρύνουν 

από μορφές ριζοσπαστικοποίησης στις οποίες ενδεχομένως να εκτεθούν και από τον 

κίνδυνο ψυχικής υποδούλωσης σε διάφορες εξτρεμιστικές ομάδες. τονίζει με έμφαση 

ότι, ακριβώς επειδή αποτελούν σημείο επαφής μεταξύ της κοινότητας και της 

οικογένειάς τους, οι γυναίκες μπορούν να διαδραματίσουν τον ρόλο του «φύλακα των 

πυλών», παρέχοντας ζωτικής σημασίας πληροφορίες που μπορούν να βοηθήσουν μη 

βίαιες παρεμβάσεις για την πρόληψη ενδεχόμενων τρομοκρατικών πράξεων· 

36. παροτρύνει την ΕΕ να καταπολεμήσει τη βία με βάση το φύλο στις δραστηριότητές της 

με τρίτες χώρες και στο εσωτερικό των κρατών μελών της, με τον καλύτερο δυνατό 

τρόπο και με τη χρήση όλων των διαθέσιμων μέσων· 

37. καταδικάζει τις θηριωδίες εις βάρος εκτοπισμένων ατόμων, όπως οι πρόσφυγες, οι 

μετανάστες και οι αιτούντες άσυλο, ιδίως γυναίκες και κορίτσια· καταδικάζει το 

γεγονός ότι σε ορισμένες τρίτες χώρες η ομοφυλοφιλία παραμένει αδίκημα· 

καταδικάζει όλες τις μορφές διακρίσεων και βίας κατά των ΛΟΑΔΜ+· καταδικάζει τη 

σημερινή κατάσταση στην οποία, προκειμένου να αναζητήσουν άσυλο στην ΕΕ, οι 

γυναίκες και οι ΛΟΑΔΜ+ εκτίθενται σε σοβαρό κίνδυνο να πέσουν θύματα 

σεξουαλικής και έμφυλης βίας καθ’ οδόν και στα κέντρα υποδοχής· υπογραμμίζει ότι οι 

γυναίκες, τα κορίτσια και οι ΛΟΑΔΜ+ που ισχυρίζονται πως υπάρχει βάσιμος φόβος 

καταδίωξης λόγω φύλου πρέπει να έχουν τη δυνατότητα να ζητούν με ασφάλεια 

θεώρηση για ανθρωπιστικούς λόγους· καλεί τα κράτη μέλη να λάβουν όλα τα αναγκαία 

μέτρα για να διασφαλίσουν την προστασία των μεταναστριών, των γυναικών 

προσφύγων και των αιτουσών άσυλο, όπως η παροχή νομικών συμβουλών, η πρόσβαση 

στην υγεία, η δημιουργία ασφαλών χώρων για τις γυναίκες και τα παιδιά και η 

πρόσβαση στη σεξουαλική και αναπαραγωγική υγεία και στα συναφή δικαιώματα, 

συμπεριλαμβανομένης της ασφαλούς άμβλωσης· 

38. υπογραμμίζει το γεγονός ότι μορφές βίας και διακριτικής μεταχείρισης λόγω φύλου, 

στις οποίες συμπεριλαμβάνονται, μεταξύ άλλων, ο βιασμός και η σεξουαλική βία, ο 

ακρωτηριασμός των γυναικείων γεννητικών οργάνων, ο αναγκαστικός γάμος, η 

ενδοοικογενειακή βία, τα επονομαζόμενα εγκλήματα τιμής και οι διακρίσεις λόγω 

φύλου με την ανοχή του κράτους, συνιστούν δίωξη και θα πρέπει να αποτελούν βάσιμο 

λόγο για αναζήτηση ασύλου ή ανθρωπιστικής προστασίας και, συνεπώς, να 

αντικατοπτρίζονται στον νέο μηχανισμό· καλεί, συνεπώς, την Επιτροπή να αναγνωρίσει 

τη δίωξη λόγω φύλου ως βάσιμο λόγο αναζήτησης διεθνούς προστασίας και να 

διασφαλίσει την ενσωμάτωση της διάστασης του φύλου σε όλα τα στάδια της 

διαδικασίας χορήγησης ασύλου μέσω της συμμόρφωσης με τις κατευθυντήριες γραμμές 

για τη διεθνή προστασία που εξέδωσε η UNCHR το 2002: Δίωξη λόγω φύλου· 

39. καλεί την Επιτροπή και τα κράτη μέλη να εντείνουν τη χρήση προσεγγίσεων που 



 

PE627.570v03-00 10/12 AD\1168025EL.docx 

EL 

λαμβάνουν υπόψη τη διάσταση του φύλου για την κάλυψη των ιδιαίτερων αναγκών των 

γυναικών και των κοριτσιών που χρήζουν διεθνούς προστασίας, με ιδιαίτερη έμφαση 

στην παροχή βοήθειας στα κορίτσια και στις γυναίκες που έπεσαν θύματα έμφυλης βίας 

στη χώρα προέλευσής τους και κατά τη διάσχιση των μεταναστευτικών οδών· 

40. καταδικάζει όλες τις μορφές διακρίσεων και βίας κατά των ΛΟΑΔΜ+· καλεί την ΕΥΕΔ 

να καλλιεργήσει και να προαγάγει την ευαισθητοποίηση σε παγκόσμιο επίπεδο σχετικά 

με τα δικαιώματα των ΛΟΑΔΜ+ μέσω της εξωτερικής δράσης της ΕΕ, προκειμένου να 

δοθεί τέλος στις διακρίσεις που αντιμετωπίζουν τα άτομα αυτά σε καθημερινή βάση, 

σύμφωνα με τις κατευθυντήριες γραμμές της για την προαγωγή και την προστασία της 

άσκησης όλων των ανθρωπίνων δικαιωμάτων από τα άτομα ΛΟΑΔΜ+· 

41. καταδικάζει το γεγονός ότι οι γυναίκες σε ορισμένες χώρες εξακολουθούν να έχουν 

περιορισμένη πρόσβαση στις διαδικασίες λήψης αποφάσεων και στερούνται έτσι τα 

θεμελιώδη δικαιώματα του πολίτη. 
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